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Introduccion

El territorio textual de la colonia y la heterogeneidad de sus
escribanos promueven asedios criticos y controversias de suerte tal
que, progresivamente, va definiéndose en la historiografia el pa-
limptexto de la mirada criolla y su agencia bajo el programa letrado
de la metrépoli. En el virreinato ya se consolidan una coordenada
reflexiva y una actitud de diferencia frente a la deferencia europea
que perfila la conciencia de que América empieza a conocer que se
conoce. La realidad plural, conflictiva y dificilmente sintetizable
de la colonia exige un esfuerzo integrador y convergente que su-
pere prejuicios, preconcepciones y miradas tendenciosas —empe-
nadas en simplificaciones y reducciones maniqueas de un proceso
histérico—, asi como un propésito de (re)construccion textual del
territorio de la ciudad letrada novohispana. Este tercer volumen
que editamos sobre la textualidad de la colonia incorpora 4mbi-
tos de investigacion no atendidos en las dos entregas precedentes,
para ofrecer una mirada caleidoscépica del poliedro en que se fue
decantando la identidad heterogénea de América. En estas paginas
incorporamos dos dreas significativas: el derecho territorial con la
diacronia de las primeras disposiciones juridicas de la colonia, en
relaciéon con el antecedente del modelo juridico ensayado en las
Islas Canarias, y los centros de irradiacion cultural asentados en las
capillas musicales catedralicias cubanas de Santiago y La Habana,
modelos de gestion artistica importados de Europa.

El trabajo de Antonio Cano Ginés, que abre el volumen, aporta
las coordenadas de la generalizacion del espanol como lengua fun-
cional en la colonia, cuando los imperativos de la politica evange-
lizadora convergieron con la estrategia educativa y administrativa
de la ciudad novohispana. Desde temprano, las érdenes religiosas
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impusieron la lengua de la metrépoli como herramienta de ins-
truccion fundamental no solo para la alfabetizacion, sino también,
mediante esta, para la catequesis. La convivencia con las lenguas
indigenas, que pudo haber propiciado una sociedad plural desde
el punto de vista idiomatico, en la vida diaria pronto desembo-
¢6 en un bilingliismo pragmatico que relegé las hablas vernaculas
a las comunidades nativas, al tiempo que el espanol asentaba su
predominio en la ciudad como estrategia de poder en dos de los
dmbitos fundamentales de la sociedad novohispana: el comercio y la
administracion. A tal efecto, contribuy6 la variada tipologia textual
que allané desde la infancia la imparable injerencia de la lengua
extranjera: desde las doctrinas, artes, catecismos, confesionarios y
libros de doctrinas a las gramdticas, sin olvidar la relevancia de las
universidades para la formacion de las élites culturales ni la de la
imprenta, importada al Nuevo Mundo desde la primera mitad del
siglo xv1. En el territorio textual de irradiacién del espanol, se apli-
c6 una necesaria y pragmadtica estrategia de convivencia linguistica
entre las lenguas autdctonas y el idioma de los colonizadores para
neutralizar a los hablantes que no dominaban la lengua extranjera y
para formar a los misioneros en la cosmovision nativa. Tan relevante
para el Nuevo Mundo fue la Gramdtica de Nebrija como la que
san José de Anchieta acunoé para el estudio del tupi-guarant; el je-
suita sabia que solo la norma legitima la lengua. La Real Cédula de
1550, otorgada por Carlos I, apuntal6 el edificio del policentrismo
del espanol como lengua prevalente de la variedad atldntica, que se
forjé del mestizaje entre el andaluz occidental, el canario y espanol
de la colonia.

Maria del Cristo Rodriguez-Gémez explora justamente una via
de investigacién que homologa la gestacién de las graméticas como
documentos ordenadores del territorio textual, a través del cotejo
de las compuestas por Nebrija, desde la coordenada europea, y por
Anchieta, en la latitud americana, como método contextualizador.
En ambos, sus obras obedecen a razones funcionales que estin en
relacién no solo con la estandarizacion del idioma o el aprendizaje
de lenguas, sino también con la construccién de la identidad y la
filtracion de la tradicion humanistica. En las dos figuras, la codifi-
cacion estd subordinada a imperativos pedagégicos: no es casual
que la Orden Jesuita acogiera con fruicion la necesidad de regla-
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mentar la lengua vernacula como praxis imprescindible de la labor
misionera. Sin embargo, el modelo del palimpsesto del latin impuso
una reacomodacién y una adaptacion (reapropiacién) de las lenguas
amerindias a la formulacién de conceptos cristianos y a las reglas de
la escritura, debido a las prioridades pastorales, cuyas decisiones or-
togréficas, semanticas y morfologicas son objeto de discusion en los
paratextos de la época y son la consecuencia de las disposiciones de
individuos que se enfrentan a la codificacion de lenguas con las que
no estan familiarizados, como es el caso de Anchieta. Los intereses
de Nebrija y del jesuita tinerfeno los instalan en posiciones alejadas
pero no enfrentadas: uno y otro conciben su proyecto gramatical,
aunque en diferentes etapas cronolégicas del idioma, en pro de la
estandarizacion escrita y oral, respectivamente, de lenguas que pre-
cisaban una norma por razones politicas o misioneras.

Fermin Dominguez Santana trata otra de las fuentes clave para
esclarecer la politica lingtiistica del Imperio, las cartillas de alfa-
betizacion (y evangelizacién) que se exportaron tempranamente a
América: la del franciscano Pedro de Gante, Cartilla para enseiiar
a leer nueuamente enmendada 'y quitadas todas las abrewiaturas que
antes tenia, impresa en México en 1569, es una obra de madurez
cuya brevedad y condensacién doctrinal estd al servicio de su ob-
jetivo. De cardcter trilinglie (espaﬁol, latin y ndhuatl) viene acom-
panada de grabados que refuerzan iconograficamente su intencién
admonitoria, como estrategia de apropiacién no solo territorial,
sino también cultural y religiosa de las sociedades amerindias. El
investigador detalla las propiedades lingiiisticas del optisculo —el
cardcter imperativo o exhortativo de los verbos, la distribucién que
facilita la mnemonica, el futuro con cardcter volitivo— que fue
modelo de textos diddcticos posteriores bajo la consigna de que
para generalizar la imposicién del castellano habia que recurrir al
conocimiento de las lenguas verndculas: la 6smosis entre estas y el
espanol se produjo merced a una_forzada convivencia en manuales
utiles para la instruccién lingliistica como necesidad funcional para
la prioridad relevante de la evangelizacion.

Maria Teresa Caceres-Lorenzo aborda el andlisis del significati-
vo caudal léxico de los indigenismos y su tratamiento en un corpus
de crénicas virreinales. Este trabajo, inserto en un proyecto de inves-
tigacion para generar una base de datos denominada AMERLEX,
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valora la incorporacién tanto de voces nativas como de hispanismos
americanizados en la gestion del nuevo territorio que se imponia
describir; con ello, ofrece un marco de aplicacién del indoameri-
canismo y su evolucion en el territorio de los textos de la sociedad
novohispana. A partir del estudio de una crénica de la conquista de
Guatemala, a recordacion florida (1690), compuesta por el militar
criollo Antonio de Fuentes y Guzmén, Cdceres-Lorenzo indaga en
la proporcion de lexias amerindias empleadas y en el empleo de glo-
sas explicativas que diriman el criterio del cronista en su estrategia
de consideracion del vocabulario indiano, si bien en esta obra hay
un claro predominio de los nahuatlismos. El caso de Fuentes y Guz-
mén transparenta las diferencias que se quieren manifestar entre el
indio rural y el criollo urbano, empenado en consignar usos, tareas y
costumbres léxicas en la ténica de aceptacion y rechazo caracteris-
tica de la ambigua politica linguistica del Imperio en su estimacion
de las lenguas amerindias, a medio camino entre el prejuicio de su
consideracion como espejo de un modelo social barbaro e idélatra y
la conveniencia de su conocimiento como herramienta indispensa-
ble para la praxis de la empresa misionera.

Aurelio Santana Rodriguez incorpora un nuevo ambito de in-
vestigacion con respecto de los monograficos precedentes: la orde-
nacion juridica del territorio virreinal, una de las condiciones im-
prescindibles para establecer el derecho de soberania de las nuevas
latitudes. El precedente de la aventura normanda de Gadifer de
la Salle y Jean de Béthencourt en las Islas Canarias a principios
del siglo xv supuso un pionero experimento de establecimiento
atlantico de una nacién europea. En la crénica que se conserva de
las expediciones, Ze Canarien, ya contamos con instrucciones ju-
risdiccionales —sin estructura de concejo definida— orientadas a
una administracion senorial elemental que dependia de la Corona
de Castilla, pero que, sin embargo, tenian la trascendencia del es-
piritu fundacional cuyo fin es la regulacion territorial. A pesar del
precedente juridico (inmediato) de las Islas Canarias, la Corona
se vio en la necesidad de establecer, desde las primeras fases de la
expansion americana, un nuevo marco regulador acorde a la inci-
piente sociedad novohispana con la disposicion de bulas, tratados,
prohibiciones y creacién de instituciones que demandaban los nue-
vos territorios incorporados y para los que no era idéneo el mar-



Introduccién 13

co juridico general de la Corona aplicado en las tierras castellanas.
Este conjunto de circunstancias se oriento a formas descentraliza-
das de la autoridad real, como los juzgados de apelacién de Indias,
primer ejemplo de un establecimiento juridico ex proféso para el
nuevo continente, precursor de un sistema normativo que oscilé
en un complejo equilibrio “en la bisqueda de la consolidacion del
dominio y en la comodidad del ejercicio del poder”.

Juan-Manuel Garcia Ramos analiza la rara condicion de la no-
vela-crénica Cautiverio féliz, compuesta por el militar criollo Fran-
cisco Nunez de Pineda y Bascunan en 1673, y motivada en parte
por la experiencia de su apresamiento entre los indios mapuches
durante seis meses. Esta escritura inducida nos devuelve a José de
Anchieta: es fama que su poema “De Beata Virgine Dei Matre
Maria” también fue escrito durante su retencién entre los indios
tamoios durante casi cinco meses. Hombre de armas y de letras
y, por tanto, soldado sui generis, Nunez de Pineda compone un
texto donde las digresiones no empanan un testimonio etnolégico
de primera mano acerca del universo autéctono, y desarrolla una
actitud de curiosidad antropolégica donde conviven las criticas a
la administracién espanola con la defensa de la causa india, por-
que su mirada ya pertenece a un segundo tempo con respecto de
las concepciones de aquellos que llegaron primeramente al Nuevo
Continente. Su experiencia de cautivo le proporcioné un trabajo
involuntario a pie de campo y le revel6 la pertinencia del interés y
del estudio que los pueblos amerindios merecian. Tras su estancia
entre los mapuches se le revel6 la comunidad de creencias y de
usos consuetudinarios que muchos de estos pueblos compartian, asi
como la evidencia de que para un occidental como €l la concepcion
de la colonia imponia una posicién mds integradora y plural que la
impuesta por los conquistadores: el mundo novohispano comenza-
ba a conocerse y a ser consciente de la necesidad de abrir grietas
entre la version oficial.

Carlos Brito Diaz analiza la funcion de la emblematica en la
colonia en relacion con los modelos de celebracion ludica de las
ciudades letradas (recibimiento de Virreyes), como traslacion de los
cortejos alegéricos europeos auspiciados por la Iglesia y la Monar-
quia. Este sistema de conceptualizacién simbdlica no solo se desa-
rroll6 como complemento de la fiesta, sino que también tomé forma
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al amparo de las artes de la memoria y de estrategias educativas
que avalaban la autoridad de la metrépoli. Sin embargo, sus em-
pleos también discurrieron en obras donde pueden rastrearse trazas
de agencia criolla, como la Nueva coronica y buen gobierno, de
Felipe Guaman Poma de Ayala, escrita en la bisagra de los siglos
xv1 y xviL. Las ilustraciones y los textos insertos en ella pueden
interpretarse como un libro de emblemas donde no se escatiman
criticas hacia los administradores de la colonia y donde menudean
perspectivas en contradiccién de la version oficial sobre el régimen
de convivencia entre los diferentes grupos sociales de la realidad
novohispana. Los empleos de la emblematica ofrecen, por otra par-
te, ejemplos significativos en las artes, con programas alegdricos
que exceden la funcién decorativa para constituir estructuras ico-
nologicas asociadas a los ritos de la vida y de la muerte. Una de las
ultimas funciones de este género pictogréfico fueron las pinturas de
castas como soporte suasorio y diddctico de un ambiguo modelo de
taxonomia racial.

José Antonio Ramos Arteaga centra su investigacion en la in-
terpretacion critica de la ideologizacién de los casos de sodomia en
la sociedad novohispana, como un sintoma de una sociedad cuyo
proceso de adoctrinamiento no estaba consumado y en la que los
casos de desviacion sexo-moral evidenciaban fracturas y negligen-
cias dentro del modelo heteropatriarcal dominador. El proceso in-
coado contra Juan de la Vega —redesignado por él mismo como
Cotita de la Encarnacion—, desde 1657 en la Ciudad de México,
desborda las categorizaciones convencionales de las practicas ne-
fandas al presentar expedientes de varones en los que la conducta
femenina se ha naturalizado en manifestaciones consuetudinarias,
dando cuenta de prototipos de disidencia sexo-genérica en la socie-
dad colonial andlogas a las muxes, si bien en la cultura zapoteca este
tercer género data de la época prehispanica. La recepcion de este
episodio por las autoridades establece un discurso de adscripcion
del desorden moral a la tradicién idoldtrica de las provincias y su
derivacién, por tanto, herética. El celo riguroso en el tratamiento
de estos casos de disidencia, merced a un procedimiento coercitivo,
admonitorio y disuasorio, énAibe en la documentacion del proceso
juridico e inquisitorial, en cierto modo, el palimptexto de los testi-
monios en primera persona. Para paliar lo que la cronica hurta, Luis





